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DANSK SPROGNAVN



MEDLEMSMODE DEN 25. NOVEMBER 1999
PA KOBENHAVNS UNIVERSITET AMAGER

Njalsgade 80
2300 Kebenhavn S

KL. 19.30 I LOKALE 13.1.71

Emnet er Thesaurus Linguae Latinae i Miinchen.

Foredragsholderen, Niels W. Bruun, har i arene 1986-1989 vzaret ansat som
videnskabelig medarbejder pa Thesaurus Linguae Latinae i Miinchen. Dette
institut har siden 1900 haft denne latinordbog under udgivelse. I foredraget vil
Niels W. Bruun fortzlle om ordbogens historie og indretning samt om det
daglige arbejde med udgivelserne.

MEDDELELSER
Betaling af kontingentet for 1999 og 1998

En gennemgang af regnskabet viser, at nogle medlemmer endnu ikke har betalt kontingentet,
kr. 100,-, for i ar; enkelte skylder ogsa for 98.

Vi vedl®gger girokort til de pagzldende og beder om indbetaling senest d. 1.11.99.

P4 samme girokort kan man betale kontingent til Nordisk Forening for Leksikografi (NFL).
Belgbet er kr 180.- pr. ar.

Venlig hilsen
Torben Arboe, kasserer

tlf. 8942 1917
e-post: jystaa@hum.aau.dk




MINDEORD OVER OLE NORLING-CHRISTENSEN

Den 30. juni dgde projektleder, mag.scient. Ole Norling-Christensen, Det Danske Sprog- og
Litteraturselskab, DSL, efter leengere tids svaer og hablgs sygdom, kun 59 dr gammel.

Ole Norling-Christensen var med baggrund i en klassisksproglig studentereksamen, et
naturvidenskabeligt studium i kemi og de eksakte videnskabers historie samt sit senere
lingvistiske og administrative virke en af de sjeldne personligheder, der formir at skue ud
over en snxver faglig horisont og samle forskellige faglige traditioner og metoder pé en
frugtbar mdde. Oles faglige livsverk berer siledes ogsa i hgj grad praeg af at nyttigggre
naturvidenskabernes empiriske og rationelle metoder for bestemte omrader af
sprogvidenskaben, iser leksikografien.

- Som leder af Gyldendals ordbogsafdeling blev han en af foregangsmandene i forbindelse

med udnyttelsen af edb-teknologien til fremstilling af leksika og ordbgger. Han indgik i 1982 i
DANLEX-gruppen, der arbejdede med de teoretiske forudsetninger for og praktiske fordele
ved brugen af databehandling i arbejdet med ordbgger. Dette arbejde viderefgrte han som
DSL's repreesentant i STANLEX-gruppen under Dansk Standard, som udarbejder en standard
for oplysningstyper i leksikalske datasamlinger.

I 1989 var Ole en af hovedkrefterne bag planen for en omfattende ordbog over moderne
dansk, en ordbog som med Kulturministeriets og Carlsbergfondets stgtte igangsattes i 1991
som Den Danske Ordbog, og 1 hvis ledergruppe Ole indgik indtil 1996. Planen for ordbogen
berer i hgj grad preg af Oles nyskabende idéer: ordbogen skulle vere korpusbaseret, altsd
vere baseret pa et omfattende empirisk sprogmateriale, som skulle sammensettes pd en
struktureret made og dernast skulle ggres sggbart med dertil udviklede edb-verktgjer; der
skulle genbruges data fra eksisterende ordbgger, is®r bgjnings- og udtaleoplysninger; endelig
skulle ordbogen vere baseret pa en r&kke af de principper, DANLEX-gruppen var ndet frem
til, bl.a. skulle den strukturers vha. SGML og udarbejdes vha. et dertil egnet elektronisk
redigeringsvarktg). - '

Opbygningen af Den Danske Ordbogs tekstkorpus vakte Oles interesse for korpusdesign og
-metoder til hensigtsmassig, bl.a. statistikbaseret, udnyttelse af de lingvistiske og
leksikografiske informationer, store tekstkorpora byder pd. Denne interesse gav sig bl.a.
udslag i en stribe af foredrag og publikationer samt undervisning i korpuslingvistik ved
Handelshgjskolen 1 Kgbenhavn, hvor han ligeledes fungerede som censor i datalingvistik.

Det var nerliggende, at Ole var selvskreven som leder af den danske del af EU-projektet
PAROLE, som DSL indgik i i 1996. Formalet med dette projekt var at tilvejebringe en felles
standard for opbygningen og struktureringen af korpora for en rekke europziske sprog og at
opbygge tre korpora for hvert sprog, herunder et med morfosyntaktiske annotationer, samt et
morfologisk leksikon. PAROLE-projektet mundede i 1998 ud i det opfglgende EU-projekt
SIMPLE, som Ole blev Technical Mananger' for, og hvis formal det er at supplere PAROLE's
morfologiske leksikon med semantiske oplysninger.



I den europwziske leksikografiske verden ngd Ole stor anseelse, bl.a. som president for
EURALEX og medlem af Editorial Board for International Journal of Lexicography.
Herudover har han virket som konsulent for mange bade danske og udenlandske
leksikografiske og filologiske projekter, evaluator for EU-kommissionen, medlem af Statens
Humanistiske Forskningsrad samt af adskillige andre udvalg.

Ole var en idérig og utrettelig leksikograf, altid i gang med nyskabende projekter og altid i

fzrd med at skabe nye og frugtbare samarbejdsrelationer. Han delte uselvisk ud af sin store og

brede viden og af sine tallgse idéer, samtidig med at han havde en sjelden dbenhed og
forstielse for andres idéer. Hans hjzlpsomhed, arbejdsevne og ikke mindst hans gleede ved at

arbejde var legendarisk. Ole vil blive savnet ikke kun for sin igangs®ttende og kreative kraft

~ inden for det faglige, men ogsa for sin hjelpsomhed og for den stgtte, han gav os andre.

Jorg Asmussen,
Den Danske Ordbog, DSL

RETTELSE

I LEDA Nyhedsbrev Nr. 27 bragte vi en pressemeddelelse fra Gyldendal i hvilken vi desverre
har stavet redaktgr Caspar Curdt-Christiansens navn forkert. Vi beklager fejlen.



Referat af LEDASs generalforsamling
21. april 1999

Dagsordenen for generalforsanﬂingcn var jf. vedtegterne § 5:

. Valg af dirigent

. Formanden afl®gger beretning

. Kassereren fremlaegger det reviderede regnskab

. Fastsattelse af kontingent

. Valg af formand og/eller bestyrelsesmedlemmer samt suppleant(er)
. Valg af revisor og revisorsuppleant :

. Forslag

. Eventuelt
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1. Valg af dirigent
Som dirigent foresloges og valgtes Ebba Hjorth. Dirigenten konstaterede at
generalforsamlingen var indkaldt i overensstemmelse med LEDAs vedtegter.

2. Formanden aflegger beretning

Beretningen er gengivet i n®rverende nummer af LEDAs nyhedsbrev. Beretnmvcn
godkendtes af forsamlingen.

3. Kassereren fremlegger det reviderede regnskab |
Kassereren fremlagde det reviderede regnskab der gengives i n@rvaerende nummer af LEDAs
nyhedsbrev. Regnskabet godkendtes af forsamlingen.

4. Fastseettelse af kontingent

Siden generalforsamlingen 13. marts. 1991 har bestyrelsen haft bemyndigelse til efter behov at
hazve kontingentet med indtil 20%. Nu 8 ar senere anses portoen og gvrige udgifter til

- mangfoldigggrelse af nyhedsbrevet at have ndet et niveau der ngdvendigggr en

kontingentstigning. Det godkendtes at kontingentet fra dr 2000 stiger til kr. 125,-.

-5. Valg af formand og/eller bestyrelsesmedlemmer samt suppleant(er)

Pa valg til bestyrelsen var Anna Garde og Anna Braasch. Anna Garde gnskede ikke genvalg,
Anna Braasch gjorde. I stedet for Anna Garde indvalgtes Marie Bilde-Rasmussen, Gyldendal
Blandt suppleanterne var Henrik Holmboe pa valg, og i stedet indvalgtes Peter Widell, Arhus.

6. Valg af revisor og revisorsuppleant :
Boel Bgggild-Andersen og Ebba Hjorth erklerede sig villige til genvalg hvilket godkendtes
af forsamlingen.

7. Forslag
Der var ikke indkommet forslag til dette punkt.



8. Eventuelt

Bestyrelsen efterlyste forslag til mgdeemner og til hvordan man kan fange medlemmernes
interesse for mgderne. Der blev stillet forslag om afholdelse af mgder med mere tematiske
emner med relevans til ordbogsarbejde — bade teoretisk og praktisk. Det blev nzvnt at det fx
" kan vere vanskeligt for (de konkurrerende) forlag at tale om, hvad de reelt er i gang med,
mens man godt kunne tale om leksikografiske emner pé et neutralt plan. Bestyrelsen ville gi
videre med overvejelser omkring dette.

Anna Garde

FORMANDENS BERETNING FOR 1998
Aktiviteter i 1998

LEDA afholdt medlemsmgde om standarder og standardisering d. 18/3, hvor en reprasentant fra
Dansk Standardiseringsrdd holdt et udmarket foredrag om standardiseringsarbejde. 12
fremmgdte. Det oplystes at der p.t. kun findes én reguler standard pd dansk der regulerer en
sprogbrug, nemlig DS 2394-1, Leksikalske datasamlinger, som en del LEDA-medlemmer har
veeret involveret i. Standarden er en taksonomi til klassifikation af leksikalske oplysninger.

LEDA afholdt medlemsmgde den 27. april om temaet Tesaurusser med opleg fra
K.T.Thomsen, Peter Widell, Hanne Ruus og Bodil Nistrup Madsen. Der var ca. 35 deltagere ved
megdet.

LEDA afholdt medlemsmgde den 26. nov. om leksikografi i Sydafrika ved P.D. van Schalkwyk,
som er leder af deres store nationale afrikaansordbog (Woordeboek van die Afrikaanse Taal).
Emnet handlede om nogle af de problemer leksikografien mgder i et land hvor man har 12-14
ligeberettigede sprog, nemlig afrikaans, engelsk og 10-12 afrikanske sprog.

LEDA afholdt generalforsamling den 27. april, hvortil kom ca. 10 personer

Primo december indsendte LEDA ved formandens foranstaltning en protest til Kulturministeriet
mod et lovforslag der ville resultere i beskaering af biblioteksafgifter for forfattere til ordbgger
med dansk og fremmedsprog. Et udkast blev indledningsvis sendt separat til LEDAs
medlemmer og formanden ferdiggjorde protestskrivelsen pd egen hind og uden at konsultere
“bestyrelsen, da der skulle reageres meget hurtigt, inden lovforslaget gik til 2.-behandling i
Folketinget.

Bestyrelsen har udgivet nyhedsbrev nr. 25, 26.

LEDA har afholdt bestyrelsesmgder den 21. januar, den 18. marts, 27. april, 26. august og den 4.
november.

Foreningen har p.t. ca. 100 medlemmer.
Bestyrelsen har vedtaget at kontingentet fra og med dr 2000 haeves til 125 kr. Stigningen er

begrundet i ggede omkostninger til porto, medhjelp til trykning af nyhedsbrev, dyrere aktiviteter
ifm. medlemsmgder, primert indbudte foredragsholdere.



LEDA

| DANMARK
LEDA: Regnskab 1998
DRIFT
(1997)
Indteegter
Kontingent 103 med] (inkl. forudbet. mv.) » 11.200,00 (10.500,00)
Udgifter
Medlems- og bestyrelsesmoder
Indkeb, honorarer mv. 5.604,55
— Varelager 300,00 _
—Medlemsbetaling 1.275,00 4.029,55 ( 4.047,50)
Administr., Nyhedsbreve mv. 4.197,05 { 1.573.50})
Renter & gebyrer - 253.57 ( 67,16)
Rejser mv. 1.936,00 ( 3.525,50)
Gaver, inkl. festskrift-tilskud*) 8.384,42 ( 0,00)
18.800,59 ( 9.213,66)
Resultat (underskud) - 7.600,59 ( 1.286,34
STATUS 31.12.1998
Aktiver :
Girobeholdning - 20.261,15 (27.642,50)
Bankbeholdning 1.145,37 ( 788,11)
Varelager 300,00 ( 0,00)
_ 21.706,52 (28.430,61)
Passiver , ' '
Indestaende til NFL 900,00 (. 360,00)
Ej hevet check 336,50 ( 0,00)
Egenkapital .
K_Ir' 1.1.98 ' 28.070,61 (26.784,27)
ets resultat — 7.600,59 20.470,02 ( 1.286,34)
21.706,52 (28.430,61)
) bogen: Elefant se ogsa myg. Festskrift til Jens Axelsen (Gyldendal) i -

Arhus, d. 28/2 1999. Torben Arboe, kasserer

Revisionspdtegning: _
Jeg har stikprovevis kontrolleret bilag og bogfering, har konstateret, at aktiverne er til

stede, og kan indstille, at regnskabet godkendes
g / t?aagﬁ@’ /«féé{} —@4&__——-
g Boel Boggild-Andersen, revisor.




Referat af medlemsmeodet d. 21. april 1999

Inden generalforsamlingen d. 21. april holdt LEDA medlemsmgde med Nordisk
Leksikografisk Ordbog som emne. I alt mgdte 28 medlemmer op, og de kunne hgre tre
repreesentanter for redaktionen redeggre for nogle af de centrale aspekter der har haft
betydning for NLO’s tilblivelse og udformning. '

Henning Bergenholtz fremhevede det gode samarbejde og den kendsgerning at det var

‘lykkedes at overholde tidsplanen. En indvending kunne miske vere at lemmalisten var blevet
vel kort. AB redegjorde derefter for de forﬂcclhgc funktioner som en ordbog har, og som har
spillet en rolle for NLO’s udformning: er den primert produktiv eller receptiv, opererer den
med et, to eller flere forskellige sprog, hvilke primaxre og sckundare funktioner har den.
Endelig blev det nzvnt at der médske kommer en engelsk udgave af NLO.

. Ruth Vatvedt Fjeld redegjorde for krav til en ordbog over fagterminologi pd grundlag af 1.
Burhanov (1988) og fremdrog forskellige problemer som redaktionen havde diskuteret
undervejs, herunder:

- fagets grundleggende forestillinger og afgraensning til andre felter

- lemmaselektion/begrebsselektion: almenlingvistiske termer over for “Wiegandtermer”,
termer for begreber som ikke har veret omtalt i nordisk litteratur

- &kvivalensproblemer i termvalget: bgr man vzlge en international eller en nordisk
betegnelse? .

- vanskeligheden ved at skrive korte artikler om komphcerede begreber uden at blive banal

- NLO’s malgrupper: a) metaleksikografer b) praktiske leksikografer med lingvistisk ~ viden

- etords- el. flerordstermer: hvor skal informationen sta (bgr opslagsformen fx veare
terminologiordbog eller terminologisk ordbog?)

Dag Gundersen redegjorde for NLO’s historie og baggrund siden starten i 1991. Han n®vnte
bl.a. at man i lemmaselektionen har veret afhaengig af eksisterende veerker (Svensén 1987,
Bergenholtz og Tarp 1994, Malmgren 1994) og kom ind pi fordele og ulemper ved vaerket.
Efter DG’s mening var der ungdigt store uoverensstemmelser mellem termerne pa de nordiske
sprog, men til gengald har terminologiarbejdet veret til stor fordel, iser for islandsk og finsk.

-Efter forfatternes prasentation var der lejlighed til at stille spgrgsmdl. Ebba Hjorth spurgte
om forfatterne primart opfattede NLO som deskriptiv, dvs. et praktisk hjelpemiddel til
identifikation af termer, eller som normativ, dvs. en slags lerebog i hensigtsmessig,
konsekvent leksikografisk terminologi. Det kom frem at redaktionsgruppen pa det punkt ikke
har veret helt indbyrdes enig, og de forskellige holdninger afspejler sig fx i hvor mange
akvivalenter der er givet pa de forskellige sprog.



Bodil Nistrup Madsen kritiserede den alfabetiske ordning, og spurgte om forfatterne havde
overvejet en systematisk praesentation, dvs. baseret pa emneklassifikation eller egentlige
begrebssystemer, for derved at fremme formadlet med NLO om at den ogsa kan fungere som
fag- eller leerebog 1 leksikografi. Hertil svarede forfatterne at NLO kan bruges til at lgse to
forskellige typer problemer der fordrer hver sit princip: kommunikationsproblemer lgses bedst
ved en alfabetisk ordning, mens vidensproblemer bedst lgses ved en systematisk ordning.
Gruppen mente at have fundet et passende kompromis ved at have en systematisk indledning
og en alfabetisk ordliste. Det rent praktiske hensyn har ogsa spillet ind at den systematiske
ordning neppe er salgbar. Rent teknisk er der derimod intet problem da manus forehgger pa
edb og sagtens kan arrangeres anderledes.

Anna Braasch var interesseret 1 at vide hvilke kriterier forfatterne havde benyttet sig af ved
udvelgelse af (de fd) opslagsord inden for omrddet dataleksikografi og de dertil knyttede
begreber i den systematiske indledning. Forfatterne svarede at de bevidst havde valgt at tage
udgangspunkt i eksisterende papirordbgger og ikke i fx cd-rom-udgivelser. De gjorde desuden
opmearksom pa at lemmaselektionen foretoges allerede i 1992, hvor faget si helt anderledes
ud end i dag, men at redaktionskomiteens sammens®tning selviglgelig ogsda har haft
betydning for udvalgelsen. ' '

Lars Trap-Jensen

ANMELDELSER

Pia Jarvad: Nye Ord. Ordbog over nye ord i dansk 1955-1998. Gyldendal, Kobenhavn
1999. 1084 s., indb. kr. 395,-

Nye ord fascinerer os fordi de handler om os selv og vor tid. Der er lidt af os selv, vores

barndom og ungdom i dem, og mange af ordene har sat deres preg pa os. Nir de samles og

udkommer i bogform, er det som om det er noget af os selv der kommer pi museum og

pludselig bliver til kulturhistorie. Derfor har der varet stor opmarksomhed om en udgivelse

som Pia Jarvads Nye Ord 1955-1998 (herefter NO), som udkom pa Gyldendals forlag i foraret
-1999.

Da bogen Nye ord i dansk 1955-75 (herefter Noid) udkom i 1984 (dengang forfatteren hed Pia
Riber Petersen), blev den lanceret som “et uundverligt supplement” til Ordbog over det
danske Sprog 1-28 og fremtridte da ogsd i samme indbinding og stgrrelse som (1966-
optrykket af) ODS. Kritikken var til gengald knap si begejstret, og det er derfor sikkert med
fuldt overleeg at Gyldendal udsender NO som en af forlagets rgde ordbgger, i denne series
kendte rgde lerredsindbinding, trespaltede format og velfungerende typografi, ligesom man i
markedsfgringen har undgéet at nevne bade forgengeren og ODS med en eneste linje. I bade
F indhold, opbygning og omfang er NO da ogsa @ndret sd meget i forhold til forg@ngeren at det
er pa sin plads at tale om en ny udgivelse og ikke blot om en ny og revideret udgave.

! Dette bidrag er en kopi af en anmeldelse skrevet til Danske Srudrer og vil blive bragt i 1999-
nummeret af dette tidsskrift.
9 "



NO’s hovedafsnit

Inden den alfabetiske del indeholder NO nogle kortere afsnit: indholdsfortegnelse, forord og
en indledning til ordbogsdelen. I indledningen oplyser forfatteren om de benyttede korpora og
bringer en udfgrlig liste over de kildeforkortelser der er anvendt ved citater i ordbogsdelen.
Der er en redeggrelse for artiklernes strukturelle opbygning og de oplysningstyper der
anvendes, og endelig gives en oversigt over benyttede tegn og forkortelser i artiklerne.
Herefter fglger selve den alfabetiske del, og endelig bringes der i bogens sidste del to ordlister
hvor opslagsordene er ordnet dels bagl@nsalfabetiseret, dels kronologisk efter tidligste belzg i
ordbogsdelen. Pd forpermen og bogens fgrste side vises artikelopbygningen, og de enkelte
oplysningstyper demonstreres, mens der pd sidste side og bagpermen er anbragt samme
oversigt over tegn og forkortelser som ogsa figurerer i indledningen. I forhold til Noid er nogle
afsnit og registre taget ud, bl.a analysen af orddannelsesmader og -typer med tilhgrende
oversigter og et afsnit om lineveje med tilhgrende oversigter ordnet efter lingivende sprog.
Afsnittet om orddannelse var netop det som anmelderen (Henriksen, 1985) brugte mest plads
pa at kritisere i sin tid, men ligefrem at tilskrive det @ren for at det nu er taget ud, er vel at gi
for vidt. Pladshensyn har formentlig ogsd veret af betydning, ligesom man ma formode at
afsnittet har ligget forfatteren mindre pé sinde efter at hun i den mellemliggende periode har
haft lejlighed til at behandle emnet mere udfgrligt i bogen Nye ord - hvorfor og hvordan?

Ordudvalget - mzengde og beskaffenhed

Hvis man gir ud fra at en ordbogs samlede omfang er mere eller mindre eksternt givet (fx skal
kunne rummes 1 et enkelt bind af en given stgrrelse og typografi), ma enhver redaktgr
naturligvis altid foretage en afvejning af pa den ene side antallet af opslagsord og pa den
anden side udfgrligheden og dermed l®ngden af beskrivelsen for hvert enkelt opslagsord. NO
indeholder ca. 10.000 opslagsord, og eftersom forgengeren indeholdt ca. 4.300 opslagsord fra
en periode der var lidt under halvdelen af den aktuelle ordbogs periode, betyder det at der ikke
er @ndret grundleggende ved resultatet af denne afvejning fra forfatterens side. Derfor gelder
det stadig, som det er formuleret i et af de afsnit som er taget ud (Noid s. 672, hvor de
nordiske sprognevn redeggr for det fmllesnordiske initiativ til nyordsregistrering som
ordbggerne har sin rod 1), at '

“det for dansk [er] lagt vekt pa fyldig dokumentasjon i form av sitat medan det for
svensk stort sett er renonsert pa sitat for a fa plass til stgrre ordmengd. Den norske
redaksjon har fglgt ein mellomveg”

Og det gelder derfor ogsd nu som dengang at citaterne fylder endog overordentlig meget i
artiklerne, bade nar det gaelder antallet af citater og leengden af hvert enkelt citat. Selvfplgelig
skal det ses i lyset af hvad man gér glip af i form af opslagsord, for hvis listen var fuldstendig,
ville der ikke vere grund til at beklage sig over det fyldige citatmateriale. Men fuldstendig er
den sd sandelig heller ikke! Af modtagelsen i dagspressen kan man da ogsd se mange
eksempler pa en af anmelderiets yndlingsdiscipliner: hvad stér der ikke i ordbogen? Og det er
nemt selv at fortsette listen: flekslan, snesikker, jeans, treelar, ahaoplevelse, miljovogter,
tegneseriehold, fjumrelak, ga kold, rundringning, heematokritveerdi osv.

I sig selv er det for letkgbt at sld forfatteren oven i hovedet med sidanne eksempler, for
10



